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WS T AT (g, 2007) FeH, BEE IS MBS P A B A X IR
SCRA R SCHRARE . 1R S T8 5 0k DA RO IS S T @ b = AN 5Tl . kR 22 1)
FAONRBFE AR R AR MR &2 Sl s
Stk (I, 2017a, b)o PEFENST-UREEEE 4> T5 SRk e, WIBLE o) 75 Siomi, 220
LERH L FE A R I ) M e (Tymoczko & Gentzler, 2007: xxx). 4R,
PEE WA AR R AR P X LI BN e 2 XN ERERI Y€ (1 N ER L S 2
a2 RSB BT AR B A — B2, DUIERTCIE R A axX FE i A &
HCFERH IR S5
Z. HEXBRSIFEETR

Z LA R PR FAT BRI R Re s VE Al . Bt — P IR AR R 44
I ANAENLED, 23 FHEPPIEE AT 10— Se B SR . 9758, ZERLVPIETE b B oK
CURTE AL RPAE 4 SR 7 (Fairclough, 1992), #HIX 4452k ATHRYE A 94k
ST SRR IR R P& R . FHRKFC IR A5 BAT RO LA K
Foak B X EB R E B AR AT Al B E Rk EIR G R, &5
WD, S, HELES (HEEE, 2009). KX SEERIE 2B B S P R
PEWTST gk 25 DR B P8 75 BT 5 A Gt s IR 3 . RBE R ke
WS ERE. BRI BRI, R BB AR AE R e B I8 SR KRR 7] 25
WEAL SR FEEEE NG TR E AT A, BRSO 55, SEIL S
BTG B T ELIA 2 P i AR A5 BRSO AS A H IR, B 2 T8 B S 1 —
Sedy £, ANEARTLE OO RSO R, FRTEAAT R BT g s S XA
BEAS R — B 512838 To oG AR SCAR BE NSO 2 [0 H R AL e 3, 12 38 5
it sk, A EVIBESHER N, S A E AL AR — MO . 7
XFE—NFF R RN BB R, BRI AR T 0 e B P ST A 2 8 I,
T REYOT IR HMETRE S B, X ME g — Rt sk, 2R
AR . XA R, HE (2017a) WAy, BHIEWRTEE— R & —
FikLsSCER, TERXMAL o S rh PR 5 BRI AL SN BN AR BE IR B e 0 Bk 4y
SEk, IXAE— @R RE A BT R AT AR R I AR b R A Re sV R ) B
FEm

R, FEHEVPIETE - FT AR, Y5058 (van Dijk, 2012) 8 HESEAETY (context
model) PR B RE AATTAE A L I i Hh 0 ) 1 1 AN 2 A A (R B R g, 540 A
YE[E R R E eI TEAS T Cibid.: 276-282) Fg Y, A 3k AR AR it A 4 E 1
FaFrARIA (i this House, Mr. Speaker 55) B B FUAHE KA 5, A FRF
f{)iE11) (i1 we should be proud, that is a fantastic thing 25 ) #fid 2z (48 HLAT 4+
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TR T 1T 05 S, 2 WA At T T S St R B A S XU L2 A A T . T 5%
IR P AR 5 2R A S /R VS U o (10 208 1 32 ) 0 2 At ke 8 A 2 R B v DR 25 4 ) iz e )
W R P e 2 S a3 . K YA T R A £ 5 PRI B A0 TG 5 7 s FiAk S sk i3
SRS B BN PR T B NTEZRIA 7 SO TR B S B A 50, 1T DU B PE
FERH LD R o s X R A AR S SO i) — R i sl — M), AU E S 2
TR SER, MRS B 2 G e, X LI B0 S 2 i %
B, SCEARRDC, PRI 24 AR A0 AN R ST 55 AR AE o AR BB (A S Y
A LA AS BRid s (R TE B A 2 — AN e AR I 50, & — A3y, A
M50 EEER . He5 2, Rl S5 F R 0 Q2 DR E1 O 548 FrAH
DRI DR 38 At ) S R B e s A AR 2 RE R L RS S A bR Bl
(van Dijk, 2008 1fij 7t #1372 v 338 i 2% L8 1) 5 B IR SR AR DG I R L 2 2 M 2
Ff SRR, HATAREE 53 4L N2 DI A DG I R 35 4 26 2R IR L R4 B
YoEfERT, TMREED ARG, WARSG, USSR TR AL A, XN
SCE BRI S AE AR R A PSS I 2 5 3 R AT IXRE T AN & A U1 1 [ B
1 Ay [ B P L R 20y P IR T AN A2 SRR 18 SR SR T R A

B T DAL A BAR RO BRSO 2 Ak, HEDPRE 2> B LA 2 3k TR S )
AR R T A BRI R AE RS AR T i) A AERLHISR i T B Jmtk . Bldn, #ik
PRI E TR R G IR 1) 4 b 6 ST 35 2 B e, R 00 T 0 AT 55 A A e 2
LS AT BN AE N 1 5B S5 T8 T AR DG A & I 3% (IR, 2006), 106 il 3
WFF0K P S S R PE A S A S TR BRI AF R ISR 4 T B A I . HEPFIETE 2
BrAA, TEE S AR IERR AL RN, TS B R B, FEER R IXA
A (R 3 B v e AR TR FORIT 9 #6542 (RIS, 2016), Xt A BT IR R R 3
AR PENTE SCAZ A o] () e B R B At T B S . 7R U il /v, 55
TS E R SOnT LA 2 AR T, DRI A SO AL T 3 5 M A R 4L 45 2 A4 Fr 2o
F SR, BB FAEE S A A, IR fF 5 AETE AT XA MR AN &
SOOI, 2015) 0 3K T RS 7 B PR 5T 0 40 3 8 el ok 96 SOOI T4 R S
& WLV SCIR AREE AL S AR, DRI DR R T R, DR Al 2 DR R T s 1) 3
BRAE AT B o HEVFIRTE S HTIIX LS CRLAEH A —28) S SR S R e
SXAE AN A& FRAE BN JESCHR A T HR IR, RIS I e H48 Jo b A BILAE 5 PRI 52 7
T
=, MRAESHARNE

AWFFCR BRI (2000: 12) & X BIHTST (qualitative research) J5i%,
B DARFFEE A NS T H, 78 HARTE B T SR 2 Bl gt ISR 7 x4
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HEATRARTERR Y, A VAL T SRR B 18, Tl S 5T st % B s 24T A
FE R B SRR PR A — FhiS 31 7 AT 9T 8 S A8 J5 SIE 32 X, R Sl A2 b )
PR AR SRR b, X R AE R SO R R B, DR T K
P SEE 2 AR A, i BB S e AN R, R A 0 0 SRR
qualitative research. M4 B (2000: 21-24) FRIFEIRE, 5 ARIIT ST 0F LB g — P
R WVEREAT PUEE, T ANVEE PEF SR LA e b S AE AE A B H IR i
(A7 B A PR Sty B e i ST R 4 e e, SRR ST AR e L A e AN
BARYE, T RN B FR G o B S5 R sk, PSR —FE I |
T, RIEVOR B 1 DhRE, SRIETTSCIZ et g RIS .

I IE (2013) AT ZE BT Al PR 38 v o B T e Bk %t & R 46 H — 26 i
T TR, JErp DUR P s A S 2 DG B o 28— mU A FAR I St AT
HFUMEGUE A LR AN S, FE R AL, b K N FiEiE
HHERESE, B L], RHZETT R B R SCAR b iR
FATT AR, BENEAE FARIGEH I AR b S SRR IS I A, v ERI ) R A
MR AR . B, AEAWFSE T AR I T H A R S LAk
PRI T AT BRI EE AN, AN W] DA S8 30 75 00 (0 2O , e B
Xof BTG I3 TR 3 B M 5 1R S0k —— T 3 ok e P R ek AR o X AR 1) A i R v
FEE WA NG BEFUE ) LA S ST G 1) 2 DI R A s S B B AR AR R REFE 58
We FI 2 B R AR e 5 = RO SR VAN a3 A D5 i i /N B . AR
M5, PR ESZBr BEEd R AN WS BRAT DG I T 32, 78 S A NI HE TR
P BA S ARME T, TR BTl R M AT A R g, AR
T, FEREA NG o AEIX b R A EER OV AN LA ) S A, @R AR
XTGP A S . IX AN B AN AT ke L P
(RREAE,  AECEAT URE R kAR A, P AR LA RAH G BRI 1) 7

AR P P8 (R ATF 5T i) A B R AT SRR T AN 2 TR B o IXAN ) 77 A
TIFHE1E 2018-2019 H[aIBHIF (iFH S54BRML) (Fairclough, 2006) XA
o XXt AP TR 2 T AU E AR E AR, %A EE AR T B S BoR
LU A O AR A T E 5 SRR, f8 BRI ANGE SR R AR
R AERAL, T ELE— N T @A ARG . DR, SERR R AR AR e — (Rl T,
WA R ILIEAS R IR AR ) — [ . AR Uk, T TE X AR BRAGLRE ) H30 AT LA
JRWEXANE R, 0] VR I AN R, A ) 25 SEASTIOE 7 ) R e, TEIX AN e
R L2 AR UG TR SRS R AE T B RAERT . SRR 57 (11 600 U7 R AL 2 5 ik
AT T T T SR ok S B A A T T S B A A W T A LA ALl F 4R 3
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AL S EAE A R RN (B e, 2010). IEWIZE/R 5057 (Fairclough,
2006: 11D HJESMFT7R, GhTE A AL R IR s BORT B v R I 5 1 H U B I
WG A T LA B 518 — R, U AR T A8 LA ) 5 A< 108 41T REJik
S NG SR R D3 e O SN

IXFRAARFEAEEE AL R, EEE R CHEEE, 20100, XA
PR o AEREXFR 2 RZ AR h SOl R rh, U @ s o A s, (1
S I S A RN 2 32K 7 TR B PRI, 8 RO ) T AT R 1 PR SO 4R
SR 5 1 R e U PR M, 4 BRSSO A A A T AN AR
M, RIEBERBXITIE

XA SRS G A2 S5, SRS AR AR AR B A, JRAL
FHPE TP 0 — L8 0] 8 5 P AT T R HERI G o X8 ) S AR P R AR E R T 1
HA ) —ANARiE L mediation. TTT-2 28 U5E A £12 mediation 33X 196 A
A7, AR T B SR TLE R “RE 7

(1) These are complex questions which I don’t presume to answer here. But the

example | shall discuss, the mediation of the events of 11 September 2001 (see Edwards

and Martin 2004), is of interest with respect to globalization in several ways.
(Fairclough, 2006: 113)

PEC: IXEAT I ] B FRANARAEIX LIRS (HIRRE B %4, 2001 4% 9 11
HZF (30 Edwards and Martin 2004) (K85 i) 55, 5l 4 BRI KU AEIR £ J 1T 42
IRA BRIV .

AR XA B HT, BEE IR XHAAE R PO 2 1% . e
AR SCER T, mediation (WA A HARE R EARRTE, 765 5
S IR AR AN & AN, T o o TR A (R B R A — IR —MeiR DL . XA
A At 2 VPG TR AT BT 8O TR R 1 3 (Jorgensen & Phillips, 2002: 69-70)
DTSR 2t LU I mediation 7EIX BOC T AL “HREE 7, B BAT SO
MG TR B . fEAFaF iR gty Jn, HHEIEEREF T ACik, TH
SERAFRIVER “HRIE” BRI T RESCI AT R,  H X AR I AR PR R
ARAEHITH R 551 o

T3 — AT ME R IE & mediatization,  7E P Fe P R PR R C BEAA AL, Qi the
mediatization of politics P& “ BUA MEARLL . Gl AE Hh NAZ B “ BUA I BEN L7,
HEWEHAAEM LA, M ERICERXMAREIRS, )5 LGX PR A
TEVEEAE T B IR 2 S DTS AR5 20 TU R R SR I LA ARE O IR R PRI
mediation %41, mediated Z£ A (1), unmediated JEZEBEA 1. HEHEIX LA OB 0
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4, mediatize HNV %St BEALT W+ ---mediation A1 mediatization J&— YR A= 1A
FIAAR, T e WA, JEER AR, A M 27

VA SR AE L, XL SR B media XA, AR R R
BER UK, 0 R 2 BT AR WA, R DR A X AN T B AR I AR
TR AN AR, e A HRAR. B AE. SRTAE media HIJS O i S5 AR
mediated 1 unmediated iX P41, FH LAFRIKTA] 4 IR IR — ks e (1) 2 3, WP R
o B, mediated life FHiER “ BN, KRBT P ATEIHAAS & B
DI, V2B E A = I M4 1 unmediated life BIRERR “ JEZR UK
IR, IR HERR 28 =07 (R AT Th IaAARVEGEA) TSR S & P Ans . 2R v
P GBEF SRR IAPTHITR “LRENTIAR" HEEa it S BUa 4
Gr R AR, AR DL R A AR R ™ R R B8 18 78 e AT AR, [R] I
FHAE] T AT ARG T30 A AT A3 I 28 HBEA (WHEAE (Fairclough,
2006). -+ mediated 1 unmediated X Y AN ARESE H AR S = X CBEAD) AN,
mediatization 3XA4™ ] n] AR DA A 5 B TR PR R A4 S CHREAAD  Jir DA% B 444
FIT U FLAR G S, o E e R ] R T e st A 1 P SO T A1) X1 1k, medliatization
XA AT A AR T At AT N S U Pl B A m DL IR, A B IR AR A
I B ) 77 B AR S, BRSO BURTE S 5 T . SR TE B PRI
5o TR AN B AR AR S, T2 PR 0 AR A S STk 0 b 5 SCIR) 4 1T &R
GLHEAE

SV ] DA DT AT m B 1R S, AR ) A BE DR I B PRI T LA E AR AT 1)
JR R, AHRE AR S ST 8, IR B FOE R PO IR R AR 2R S
ATk F AL TR S5 RA AR, T A SR 1R LN ARV R R VPG 78 23 Hr sl s 2 I
PR o X LA BESRE AR, A BB B R S oRBHTE, T AR AT
FEREVEAE T 20 A 1Y (AR PEBOR A 1D 5 SORBITE

F92 b, XS EE R DG T AR TE R P 1A R A LI AR Tt PR IR
CUIL. i, cognitive cartography 76 A PEAE “INENHLIE 2% 7, TTATgmi it ek
hCNFNEIZ7, BETRAMRBRIFE T o A4 DL LA ARIE i — e 2
WRRF LI 2 LA S XX AN [l J 1 s S
., XRFRIEBENRE

A UM LIIG, XIS ARZAE PR BRI T SO, AR
HAXFE MM, B GEF SRR 23R EE, gt AR LR
FAEMRRE . X A ARTVE PR, W AARILAE R S ) S L
EE
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(2)Chouliaraki’s framework allows us to investigate such differences in terms of the
representational resources that are devoted to reporting distant suffering in different
places and affecting different people. (Fairclough, 2006: 113)

JRPE: AR M KA S R 11 AT T A W S IS e T AN [R] X 5w A [i] R
5 A FFELT BO T I e

BSCRE ARV 20 1 HE B2 BB A0 FRAT VI I WL TR PR R R 7T I BB X g1, IR e
BRGHUE T HRE AR HX 5 AS [ AT PRI 77 9 5 o

AR IR A 7R, R SR R —FE . (L SR A IXRE
BESCELA R LR 11, S O A /B o BRI, BRSO A/ f) AR B SR )
A DA AT, (R« TARIEA R . AR BT T e 7 5
BBHIR” BB R I G T o BURBIE RN 583 i 1) 7 A A LA, 32
R D2, (XM EPAREAE, WAL OAFANbY 5L, Saht L AE A fe i)
1o BT X UE% RO R PR T — AN e R KA o IR IR Ff
TR BT B X B2 Ja R BRI (2013) O T2 REH BRI E 138 JsU U A4 i
B AU PP ARER BSOS E R MG CREREEE /Y, ik
NE AP S22 AR G A — AT REREIE . 7 (FMA2Y%, 2013)

FRZFAERIE L ARG AREAE, A RGRHE LY s AR 5, it
A (IR B, 2014) FRog REAERIRIPE RIS BIPE, X AR AR
AR PSS RE . AEIRXAN R R, SAARRTE FIBH P B R EARELH 138 XX LR
DR FR R, I BRI PR R NTE AR R S AR B ) B, kI Aol i =5 o 1) 27
A SEARNEAR BCH R N E A ATE S . B E 7R O 5 SaEkb) X R
VRN I 455 () AU I — ARTE Iy B, S om b R A0 2 AR DA S o6 T
PRI AR R RS 1 S BT ) — 4t

FERITER A ARZAE P RORTEI, B8 WL B B IX SR TE PR, i
IIPER TR PSR ELH TR BRI A T 0 35 RIS B AR ohe s A5 ARV RO 6
NSRRI ARARVEAE R TH 58 A PR — M WA B LR B )
X J5 T KA AN R VR AT e s I F)— KRB RIE AR 3, 53— T i 2 Bk
AR AR S L A — ARG AR RO . KRR TE AR R ) — M7 1Y
I, FA M2 AR AR BE N SE G BT, i H 2 A SCHE R H 250 s S Ry
fiE, ARIEBHEEAHE LR CRF, 20160, [HANXFRGL, 76— ZRHER M IE SRR
WIS IR LS CRNEAE, 2004, AHEC, PR G T2 RZAEI Ll AR B
DAFELL, XA AR A R R R R R P AR S GEF 5D
XA AREAEIARTERIVE, B I A RARBILAE 0 18 AT Ry L L1
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T DA S 4 TV T U2 B A M B A2 19, BEE R CHMIRE. 22
2 AR I B, B SRR R, S AR 2 ek
W2, AN TR o T L8 AN AT IX A AN A2 A B 3 AN A B A i o
BRI, A AR B AR AL R AR o SRR BT A 2 o SR BN s 1
AR, b VORISR IR PR A s e o TS5 AN E .

SRS IUR I = AE BRI M AE . — EL DR SE 8 LU= 2R U (R b
BRI EH bR, 1 B E AR ) LUG S T SO S —hr R i G5 HaEkib)
K2 ARZAE P IARERI RN 5, PR U IR S S B b 0] J 3 B 2 )5 1 AR
S5, ETEEAKEE B SRR RN R T ARTE B G IR SE . XM B
YRS, B RIEE BT AR R LR, WA PR R T R IX
AR ZEE LSS, HOE ARSI XN R b, B IR A S AR o2
ARZAEPIARTEARSE PR IZE G R . R AE AR P N %08 e “ P 10T
B AERRBUB T 7 (FRERES, 2017), {HJE 3 M A1 RAUBAE B 6 5 R v 4
FEM,  EADUR T3 DABIBEMRC, i H P BBk B 5 = A 1) R DA 32
BB RFALE o
N FEEER — TR

R GES S8R0 T —SAREd R, EFTEREEARAME ), X
BEA R B R, RS AEARZ ERIAU R T —E e S T Rex
FIIRAR? ANWi 2 BB AR L R A & DA

JOARTEAEIR FTNAT TR AR IR AL e 8 52 326 B3 B i AN 2 A 7 Uk B 2 IEAR T
AR TR MR . XA RS S B R B AL S0 B 2 SRR AN AN ]
B P R BUX PR AR FEAT B OB Cmental model) #t4% (van Dijk, 2008).
H O B () R S B BN B A W A S 2, AR SRR T B AR A IR A
(Tian, 2011). YHAIXATEEEFRATT AT DLKE T BEAS 20 (N o B 20 % 3 B IR T 1
WESE i, @R R PR R R, AR AR P R R AT A e BRI R I
TERERE S TR BIR R SC . BB BRI AL bR 2 5 AR B IR AR AL i
B AT PR E T G BEAT B 7 20—, PEF B iR i 1R JE AN & P A R e A v B
188 B ) 45 DR 206 18 2 B R AV AN ) SR A s, AT SR SR 3 P A
BRI RE PO A TR S B 2 2 ) ok (B e b S I BB I s
DA BRI 5, PR A AR BB B X AR i AR IR, AR R i e
2B AR S Y B I Tk, AR B B (R HE 28Rl 23 % 5 1R T
AR DG — L RIS AT S B . PN 2 SR e . RLER 3 SRR OC, X
L[R]3 2 AP AT 5 1F 5 T RE T AN A2 AR R e 2 B 1 A2 R R & A LA R e 8
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e OREAT LA DR — 2B

FUAE I J08 1) DR 32 1R D 5 TR TR RN 52 A7 o X 5 THT A AR 22 TR 36 ] L 18
WE AR, SIERUS . B SRS . XL R R W R A R I 12235 2,
T — 5 A R A PR K SO R S I RIS S A DG . R AE H A A TR AT G —
FTERIB T Y —FE, B G T A A G R 3R A A . 7R ST R
SRS LAIHER A 0 HARIT, PRI TR i B H AR, AR R A
M —AMRHE, BRI I8N B A — @ MARCE. 52, RIS
TV IRk A DG 1) DR 325 e A TR TR R S R

AN R E AR E T N RE N Bk e AR A 5L, i
Rl RE AT, ARSI L, ST SRR, g T
WRASRE, AT IR BB . (H SRR 283 1 B SO IR AN AT L R 4l [ 2%
BHEA, RSO S AT, AN H A X S SR 2 R IR AT R N
A, OB T S HMERE . ST S AR B AR A AR S
TR b 1) £ o A5 B 2 AR i S A AT T o It PR B B AR ) —
ANKRHIE, BIPEE PR &M 5= R — @ Mahatk. 52, SIS sed il SRR
A B DV R ML R A B IR PR i

BRb 2 AR IR 5 AR B . B H B B AR R S Ak Sk,
ARG B TREVE RS AU, 2008) . A SCAESREE 2 ARBHIE R T ARE IR
1 H B RAAN, —ANE ) H 2 AR5 (BRA R, 2006 . X2 B AR TE R R R
B PRI A, T B AR R B R P AT (PR, 2004) . g LA
R RGNS, B FT LR media PR “BEK 7, mediated PEEL “ B,
unmediated ¥R “AEL A7, mediation PR “UES 7, mediatization B “ B4k
7, R EARR AR AR, FERNE D@ —EMCHIARER R XEN
EARER R0 DR DA BEEARR, (H— a2 B, EHRRR. BRI
— PP TE S, PR PTEA B H MR AR AR S R AR, e BRSO A
PR R AR SRR R BEAR O HA RS 1R By o XA PR A HESE 1Y,
BEE BRI AT H 0, A7 AU AL AREe R U h v] LS BRENBE H 16 R 35 5%
M) A P PR P S R
t. &iE

FE LR e R . T SRR EARARTE B P R, )9l
AL AR SRR PEIX LERTE I 5L M R 2, A0 S VP 15 20 A U AL 2 D BN A2 1)
VBT S LA LB PR R (R, SRR LR PR A P R A F I AL
IREAT AR RE o PEF LAY M & AN R e R PR R Th BE DA PR by, T2 I 3K
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IR RS M e D AE B BRI R b A S 3 BRHEZR B BRI SR i Btk
Bt AR IUIX —fwfll,  R W IR AR B AE e R BB
RS A Sl . XM IR R ST R S S R I RO S BT 9T 5 18 3 2 R
PN AR 2 KB O I, o6 T B AR SRR R i R 3 AR, AT IE RN B
I E BRSSO S N ORI fhay R I N L 13 2 1)
AR AR 2% 5 5 Ml 2% B 2 TB) IR O Ji <5 1 2 LA ) USR] LA 16 B8 D PR N
LTSNS

xR
@O AP SRR S AR A BRI, R 55 K A 7 55 B P UR Hh R )% 5 SC
FR R AT BEE I K STAE SR AR AT IR, RV X L R MR Ve A S S R A7 4E
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From Context Model to Translator Model: A Qualitative Case Study of Translator’s
Decision on the Translated Text

TIAN Hai-long

Abstract: Translation is no longer considered as direct transition of codes from one
language to another, but a process in which the translator plays his role. This paper
explores how the translator plays his role in the actual translation of Fariclough’s
Language and Globalization. The research method is qualitative, while the researcher
(the translator in this case) is the research tool. Reflecting on his translation of certain
technical terms, the translator summarizes certain factors he considers relevant for his
decision. The paper proposes, based on van Dijk’s context model, a translator model, to
explain the way the translator translates the book.

Key words: academic translation; qualitative research; translator model; critical
discourse analysis; context model

The Critical Discourse Analysis Approach to Translation Norms Studies

CHEN Yong

Abstract: Starting from the eight principles of critical discourse analysis, it is found that
translation norms and their studies are controlled by power relations and ideology,
historical, interpretative, mediated, and socially constitutive as a social practice.These
features are further discussed in terms of some key notions of postmodernism, and five
postmodernist characteristics of translation norms (studies) are identified, namely,
diversity and instability, indeterminacy, mediation, relation, and criticality. This approach
can help with a fuller understanding of translation norms and their studies.

Key words: translation norms; postmodernism; discourse; critical discourse analysis

A Study of English Translation of Mood Structure in Chinese Political Speech

LIU Chun-mei

Abstract: With the interpersonal function of systemic functional linguistics as the
theoretical framework, this paper, based on the English version of political speech Be
Trustworthy Friends and Sincere Partners Forever in Xi Jinping: The Governance of
China I, discusses the English translation of the mood structure in Chinese political
speech. It finds that the subjects in mood structure are altered, the value of modal verbs is
reduced, and some modal adjuncts are transformed into tense in the process of
translation. From the viewpoint of discourse, the translator enjoys a more flexible choice
to translate from the perspective of mood structure than from that of content.
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